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»Najradsej sa stykam s ludmi nepriamo — vo
sne. V realnom zZivote nemam rada stretnutia,
pripada mi to, akoby sa nam zrazili cela.”

zapis z dennika cisarovnej

»Budem cestovar po celom swvete. Chcem preko-
nat’ sedem mori ako Lietajuict Holandan, kym sa
neutopim a nezabudnem.“

zapis z dennika cisarovnej

»Jom prilis stard a unavend, aby som bojovala.
Moje kridla zhoreli. Chcem uz iba pokaj.“

cisarovnd ng/:ej dcere Marit Valeriz



wLudia tu cheeli zamurovar vilie dieta do tryzne
etz’ke(ty a strnuljc/z, mftwycﬁ jbrz'em, ale vilie
dieta sa nedd zavriet, sputat ani podrobit, vi-
lie dieta ma tfzjne//crz/dla, ktoré roztiahne a uleti

<«

vidy, ked mu svet bude pripadar neznesitelny.

Carmen J(’ylva o Zitanit

»Akd v skutocnosti bola a co na nej posobilo tak
pritailivo a ocarujico, lo nemoze vytvoril nja-
ke dlaro a nja/cj stetec, to bolo viastne tba  Je.
]Vaa”alg' bude Zit' v lgyemie, nie v a’g’z'na’c/z. ¢

dvorna dama czls*a’rovnf/;
lam(z’yrgﬂca Vg, drslenéefyowa'






Prolog

Nedozerné tmavomodré hlbiny. Rozprestieraji sa okolo, dopl-
nané zvlastnymi podmorskymi zvukmi. Plavam. Moje nahé telo
hladuc¢ko rozraza vodu. Nemam dychaci pristroj, a predsa mi
nechyba kyslik. Je to sen. Nadherny, magicky sen, v ktorom pla-
vam naha v temnomodrych hlbindch mora. Kdesi v dialke vni-
mam vrak lode. Posobi desivo a ja citim prijemné zimomriavky.
Mam dlhé vlasy, a hoci v skuto¢nom zivote uzkostlivo striehnem
na ich dlzku po plecia, teraz ich vitam. P4¢ia sa mi. Citim sa ako
morska panna.

Sen trva a trva. Pldvam spolu s rybami a pozorujem bujny Zivot
na morskom dne. Mala by som sa bat, more je hlboké a z kazdej
strany na mna striehne temna hlbocina. Je tmava ako atrament.
Nemdam vsak strach. Nikdy nemam strach. Do u$i mi prenikne
zvuk. Nevitany. Ktosi ma vold, no nechcem vyplavat z mora ani
zo sna. Tvrdohlavo zaberiem rukami a pokdsam sa udrzat ila-
ziu, no citim, ako mi pretekd pomedzi prsty ako voda v mori. Sen
sa okolo mna rozplyva, straca a ja vnimam silnejuce obrysy izby
i zvuk, ktory ma prebral. Kostolné zvony. V noci som zabudla za-
tvorit okno. Stisnem pery, zvrastim tvar a dlanou sa natiahnem po
Knihe snov na no¢nom stoliku. Pri nej je pripravené pero. Jemny
g$krabot znie mojim usiam ako lahodnd hudba. Atrament zane-
chava pismenka spojené do viet, zapisujem si dalsi sen. Myslou sa
upnem do podmorskej hibky a opisujem vietko, na ¢o si spome-
niem. I vSetky pocity. O¢i sa mi privieraju, este jedno slovo, este...



Z poslednych sil dopiSem zdaznam a vsuniem pero do vrchnaka.
Posuniem moju Traumebuch po posteli a dycham ¢oraz pomalsie.
Citim, ako prichadza dalsi sen... ¢i no¢na mora.

Vitam obe.
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Svitanie vstupilo do berlinskych ulic a mesto sa pomaly prebidza-
lo do nového dna, hoci zilo no¢nym Zivotom tak, az sa zdalo, Ze
nikdy nespi. Predavaci otvarali obchody i kaviarne, [udia sa nahlili
do prace, s kdvou v jednej ruke, so smartféonom v druhej. Obcas sa
niekto pozrel na oblohu a zvazoval, ¢i si dnes nemal vziat dazdnik.
Slnko vsak zalievalo mesto prisflubom krasneho dna na konci leta.

Ked Amalia Wiedelova opustila budovu vydavatelstva a na oci
si nasadila tmavé slne¢né okuliare, mesto bolo davno prebudené.
Gastanové vlny siahajice po plecia jej rozfukal jesenny vietor. Ked
pozrela na hodinky, zistila, ze ma dobry ¢as. Upokojilo ju to. Kra-
¢ala priamo pomedzi udi a snazila sa pdsobit nenapadne. Prisla az
k svojmu autu, zaparkovanému nedaleko. Na sedadlo spolujazd-
ca polozila kabelku i nova knihu na preklad a zlozila si okuliare.
Kym nastartovala, zapla prehravac¢. Hlas jej menovkyne Amalie
Bruunovej ju upokojil. Nebola zvlast velkou fanusickou tvrdsej
hudby, ale album Folkesange od danskej skupiny Myrkur sa jej
dostal pod kozu. Mozno preto, lebo bol jemnejsi ako iné pred nim.
Amalia mala rada pokoj, ktory salal zo skladieb v danskom jazy-
ku. Nerozumela mu, no to jej neprekdzalo, znel o to tajomnejsie,
ze netusila, o ¢om diev¢ina spieva.

Sustredene sa zaradila do premavky a hladko dorazila az na
parkovisko nedaleko bistra Miraggio. Zakazdym, ked sem prisla
a divala sa na stoliky s kockovanymi obrusmi pod ¢erveno-bielou
markizou, spomenula si na dve opustené deti, ktoré v detskom do-
move snivali svoje sny. Fantdziu mali ozaj bujnd. Ona si predsta-
vovala, Ze jej matkou je $lachticna z nejakého starého a vazeného
rodu a otec obycajny koniar. Kedze si plod ich tajného romanika,
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dieta, nemohla nechat, skon¢ila mala Amalia v sirotinci. No jej
matka za nou urcite niekde Ziali.

On si zas vysnival taliansku matku a nemeckého otca. Ona
zomrela a on sa o dieta starat nechcel. Amalia sa v duchu smiala
ich detskému videniu sveta.

Vystupila z auta, zabuchla dvere a znova si nasadila slne¢né
okuliare. Julian Richter si zaumienil, Ze bude mat bistro na ulici
Unter den Linden, na jednej z najrusnejsich ulic v hlavnom meste,
a ona, hoci povahou jeden z najvacsich introvertov na svete, sa
s tym musela vyrovnat. Priatelstvo je viac ako fobie. Vosla pome-
dzi velké kamenné kvetinace s krikmi, ktoré oddelovali vonkajsi
priestor bistra od chodnika, a koniec koncov bola rada, zZe je tu
stale plno. Bistru sa darilo skuto¢ne velmi dobre. Vo dverach sa
minula s parikom turistov, ktori sa dohadovali, ¢i si pozru najskor
obchodny dom KaDeWe, alebo pdjdu do zoo.

Juliana zbadala okamzite, len ¢o vstupila do priestoru bistra.
V bielej koseli s tenkymi tmavomodrymi pasikmi, na ktorej mal
vyhrnuté rukavy a rozopnuty gombik, a v sivych vySuchanych
dzinsoch prave serviroval dvom mladym Zenam kavu. Hladké
plavé vlasy a hnedozelené oci zdedil po nemeckom otcovi a $arm,
pritazlivost a istt lahkost bytia po svojej talianskej matke. Urci-
te. Bola ochotna tejto tedrii verit, rozhodne nemal ¢isti nemecku
krv. Kyvol jej na pozdrav, v§imol si ju. Usmiala sa na neho, obisla
dalsich navstevnikov bistra, v ktorom vone $teklili vSetky chuto-
vé bunky, aj keby nebola hladna, a posadila sa k stoliku nedaleko
barového pultu pod oknom, na ktorom trénil stojan s napisom
Rezerve.

Mala tento priestor rada. Uz ked si ho vybral, aj jej sa okam-
zite zapacil, hoci si musela zvykat na rusnu ulicu. Kedysi tu bola
kaviaren v $tyle sedemdesiatych rokov, no on vpustil do velkej
miestnosti novy vietor. Staromddne kresld a lavice vymenil za
biele stoliky a stolicky, zo stien zmizli vyblednuté obrazy filmo-
vych hviezd a nahradili ich motivy talianskych miest. Nebola
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tam vs$ak $ikma veza v Pise ¢i bendtske Namestie svdtého Marka,
ale upokojujtico pdsobiace vily s olivovnikmi na pobrezi ¢i zele-
né zakutia ostrova Capri. Architekt navrhol na strope zaujimavo
posobiace rybarske siete a v nich lampase. Priestor priam ozil
a dychal primorskou atmosférou aj vdaka zeleni v kvetinacoch
rozmiestnenej po celom bistre.

Nazov Fatamorgdna, v talianc¢ine Miraggio, bol uz iba ceresnic-
kou na torte, ktort vymysleli raz vecer, ked tu stali, eSte v priesto-
re bez hosti. Fatamorgana. Presne také boli aj ich sny. Ako iluzia
v horticom opare. Okolo nej presla ¢asnicka Myra a nos jej postek-
lil pizzovy zavan z lahodky, ktort niesla. Urcite to bola Giorgiova
praca. Pizzu sa ucil robit priamo od majstrov, ked koc¢oval po Ta-
liansku. Vratil sa domov ako Giorgio a koketoval ako pravy Talian,
hoci jeho korene boli urcite niekolko generacii ¢isto germanske.
Volal sa totiz Gregor Baumann. Tmavsia plet, neposedné kucery,
talian¢ina a neustdle flirtovanie mu vs$ak vysluzili taliansku po-
vest. Nie raz vybehol z kuchyne, hlavne ak $lo o krasne Zeny, aby sa
osobne zaujimal, ako im chutilo. Teraz ho nevidela, iste mal plné
ruky préce, lebo v bistre bolo vela zakaznikov.

Prirodzene, Julianovi ni¢ nespadlo z neba. Kym si mohol do-
volit otvorit bistro, sam pracoval v mnohych inych. Dalo mu to
nielen nasetrené peniaze, ale aj bohaté skusenosti, ako tento biznis
robit ¢i, naopak, nerobit. Amalia nemala velké sny. Chcela maly
byt v tichej $tvrti a pracu, v ktorej by sa nestykala s ludmi. I preto
vystudovala tlmocnictvo a jazyky a prekladala z domu. Dnes si
niesla novt knihu o histdrii gréckych ostrovov v gréckom jazyku.

»Lia, prepac, dnes som sa este nezastavil,” vytrhol ju z tvah Ju-
lianov hlas. Vstala, aby ju mohol objat a pobozkat na lice. ,Tak ¢o
si das? Uz si to menu aspon otvorila?“

»Prepac,“ usmiala sa zahanbene, ked sa posadili. ,,Som barbar,
ale nemdzem za to, Ze nemam rada skusanie novych veci.

»Pripadna zmena $pagiet carbonara za pizzu ¢i farfalle nie je
skusanie novych veci,” doberal si ju.
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»Mam ich rada,“ obhajovala svoj staly vyber. Tvrdohlavo, ako
vzdy. Kratil hlavou, ale napokon zastavil Myru a objednal Spagety
carbonara, kapucino a dzban ¢istej vody s citronom a mitou. Poznal
ju. Len ¢o Myra odisla, zazvonil mu mobil. Vytiahol ho z vrecka,
zamracil sa na displej a polozil ho na stdl. Amalii to nedalo. Musela
sa pozriet, koho takto odignoroval. A ostala Sokovana.

»Preco jej nezdvihnes?“ Mobil vytrvalo zvonil, meno Silke sa
dozadovalo vypocutia, no on to ignoroval.

»Rozisli sme sa. Uz si nemame ¢o povedat, pokr¢il plecami.

,Coze? Ale... pre¢o? Ved... to vyzeralo...

»Vyzeralo.

»Bolo to milé diev¢a, nechapem preco...“

»No a ¢o Hector?“ zaatocil a Lia zatvorila tsta. ,,Tiez bol mily.“

»10 je nieco iné,” hlesla a prekrizila si ruky na prsiach v obran-
nom geste. ,A staré.”

»Iné? Ja... som mal aspon padny dovod.”

»Hlupost. Hector nepochopil, Ze... Ze...“ motala sa, nechcela
tuto debatu.

,Ze sa to za¢inalo medzi vami... zvaZnievat?“ pouzil Amaliino
slovo, ktorym ukoncila posledné dva vztahy. No bola privelmi po-
znacena decakom. Nechcela nic vazne a trvalé.

»Lenze to je uz staré, branila sa. ,Preco Silke? Co sa medzi
vami stalo? Boli ste spolu kratko, nemas vo zvyku takto od seba
niekoho odstrihnut.“ Bola to pravda. Mobil zodvihol, aj ked nie-
kedy iba na to, aby povedal par mrazivych a realnych slov, no zod-
vihol. Ignoracia nebola jeho $tyl.

Odlozil telefén, ktory prestal zvonit, a vstal. ,,Musim ist praco-
vat. Myra ti donesie jedlo.”

Nechédpavo sa divala, ako odchadza. Urobil vsak dva kroky
a potom sa vratil k nej. ,,Je to hlupana. Sta¢i?“

Zhikla, ale musela si zakryt usta, aby potlacila smiech. Takto
sa o zenach nikdy nevyjadroval. Silke zrejme urobila nieco, ¢im si
toto nelichotivé oznacenie zasluzila.
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»Pockaj, schmatla ho za rameno. ,,Porozpravas mi o tom ve-
¢er. Potrebujem tvoju pomoc,* zmenila rychlo tému. ,,Objednala
som si ¢arovny toaletny stolik, kuriér by mi ho mal doniest ve-
cer, budem potrebovat silaka,” zaklipkala vieckami a on kone¢ne
uvolnil strnuly vyraz tvare. Rozosmial sa a krutiac hlavou odi-
Siel za svojimi povinnostami. Minul sa s Myrou, ktora doniesla
kapucino a dzban s vodou. Kratko nato i najtamdznejsie $pagety
carbonara. Dokdzala by ich jest na ranajky, na obed i na veceru.
S jej superrychlym metabolizmom si nemusela robit starosti ani
kvoli postave. Bola chuda, priam krehka, hoci sa o to nikdy ne-
snazila.

Po jedle sa rozlucila s Julianom, ktory slubil, ze pride okolo
Siestej. Na svojich zamestnancov sa mohol spolahnut, ¢asnicky
Myra a Laura tu pracovali uz dlho. Rovnako ako barman Conrad
a pizziar Giorgio s kucharom Robertom. Amalia si znova ukry-
la oc¢i za tmavé skla slne¢nych okuliarov a nendpadne preplavala
davom do svojho auta, aby opét zapadla do svojho bytu a vyliezla
z neho najskor o niekolko dni, ked bude potrebovat ist na ndkup.

Z vysokého okna bytu som mala vyhlad priamo do Volksparku,
¢o bol jeden z dovodov, preco som si ho prenajala. U¢aroval mi,
hned ako som ho uvidela na strankach realitky. Byt s vysokymi
oknami a stropmi v bytovom dome zo zaciatku minulého storocia
v §tvrti Prenzlauer Berg. Bol nezariadeny a s Julianom som navsti-
vila zndmy obchod, pretoze som mala rada svetly ndbytok a zauji-
mavo som ho skombinovala s niekolkymi starozitnymi kuskami.
Majitelia navyse v byte nechali parketovu podlahu, ktort udrzia-
vali, a to spolu s bielymi ramami okien a dveri v celom byte tvorilo
zaujimavu kombinaciu.
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Byt mal dve izby a musim Cestne priznat, ze ako prvé ma upl-
ne ocarili vytocené bronzové klucky na okndch i dverach. Som
detailistka. Navyse mal akusi pokojnu atmosféru a vela zelene na
balkone, ¢o sa mi pacilo. Do obyvacky som si kipila tmavomodru
pohovku v tvare L a doplnila ju vanka$mi so strapcovymi okraj-
mi v bielej a zlatej farbe. Majitelia nechali na celt stenu po lavej
strane odo dveri urobit kniznicu na mieru. Biele police siahaju-
ce od zeme az po strop som hravo zaplnila nielen knihami, ale aj
niekolkymi drobnostami, ktoré mali pre mna vyznam, a do kuta
som si objednala ratanovu hojdacku v tvare kvapky. V kniznici
som mala mnohé vzacne kusky poézie, rovnako ako mojho oblu-
beného Heinricha Heineho. K stene oproti som kupila nizky stolik
pod televizor a vyssiu skrinku s vitrinou. K oknu som si zadova-
zila pracovny stdl. Kupila som ho na jednej z aukcii starozitnosti
a uzasne mi sem zapadol. Mal vanilkovu farbu s trochou patiny,
nozky boli v strede buclatejsie a detailne vyrezavané a smerom
k zemi sa zuzovali. Pod pracovnou doskou sa nachadzali dve za-
suvky s kovovymi uchytkami v tvare klopadla. K stoliku patri-
la stolicka s vypletanym okrihlym operadlom i sedacou ¢astou
a rovnymi opierkami na ruky. N6zky mala podobné ako stolik
a farbu takisto.

Mala som tuto miestnost velmi rada, hlavne v sobotu skoro
rano, ked som otvorila vysoké balkénové dvere a prenikol sem
jemny ruch zo zeleninového trhu, ktory otvarali raz tyzdenne
nedaleko v blizkom parku. Tiez sa mi pacilo, Ze majitelia nezne-
tvorili jemny vintage dizajn bytu obyc¢ajnymi plastovymi oknami
a balkénovymi dverami, ale zrejme si priplatili za iné, ktoré sa sem
hodili viac.

Ked mi v kuchyni zazvonil mobil, prave som ich v obyvacke za-
tvarala. Uterak, ktorym som si susila vlasy, som prevesila cez ope-
radlo stolicky a rychlym krokom sa presunula k telefénu. Ohlasil
sa kuriér a zaroven som nasla aj spravu od Juliana, ze je nedaleko
Kollwitzplatz, Ze sa tam zrazili dve autd a Ze to musi obist. Nazula
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som si sandale a postavila sa pred zrkadlo v predsieni. Mala som
na sebe priliehavé bézové tricko s troj$tvrtovymi rukdvmi a ¢ierne
haremky. Vlasy sa mi v mokrom a strapatom vzhlade vlnili okolo
tvare. Nebola som uz nali¢end, no mykla som plecom, schmat-
la kltce, mobil a vysla z bytu. Zbehla som po schodoch a dufa-
la, Ze nestretnem susedov, zvlast Frau Famke z prvého, ktord by
bola schopna dat sa do reci aj so spevakom z Rammsteinu, keby
sa o polnoci vracal domov z koncertu. Zila sama a mozno sa doma
rozpravala i s pribornikom. Bola vsak nezdravo zvedava az drza.
Nastastie som nestretla nikoho.

Len ¢o som vysla pred vchod, tvar mi ovial vietor, ktory zasu-
mel v stromoch oproti bytovému domu. Na tejto ulici bolo vela ze-
lene, ¢o sposobilo, Ze v lete tu bol dychatelnejsi vzduch ako v inych
Castiach Stvrte bez stromov. Na opacnej strane cesty, na parkovis-
ku, prave zastal motorkar. Niekolko zien sa otocilo a premeriavalo
si dobre stavaného muza v koZenej bunde. Vedela som, este kym
si zlozil helmu, Ze je to Julian. Na okamih mi napadlo, Ze som si
mohla aspon precesat vlasy. Vzapiti som sa vysmiala sama sebe.
S Julianom sme sa poznali tak dlho, Ze ma stihol vidiet nali¢end,
nenalic¢end, chort i polonahu.

»Este neprisiel?“ spytal sa a vybehol ku mne na chodnik s hel-
mou v ruke, lebo ulicou sa rutil nedockavy taxikar.

»Prave ide, ukazala som kamsi za neho, kde sa po ceste blizilo
velké biele auto kuriérskej spolo¢nosti Dago.

»Zdravim, tu mi to podpiste.“ O chvilu ku mne kracal mla-
dik, v ustach omalal Zuvacku a natréil mi pristroj na elektronicky
podpis. Kym som to vybavila, otvoril dvere a vytiahol von velka
$katulu. Necakala som, Ze to bude také obrovské, a obavala som sa,
ze to s Julianom neodnesiem. Mladik v$ak prekvapil, ked sa pona-
kol, Ze pomoze. Vyzeral, Ze ma vsetok cas sveta. Netypicky kuriér.

Len ¢o vyniesli skatulu hore, do ruky som mu vdac¢ne vtisla
bankovku. Julian zhodil zo seba bundu a s ndmahou sme odtisli
$katulu do spédlne. Esteze som mala nizke prahy a $iroké dvere.
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»Konecne je doma!“ tedila som sa ako mald. Na online aukciu
som sa prihlasila medzi poslednymi, lebo som bola zabrata do pre-
kladu a zabudla som na nu. Ten stolik ma pritiahol tak ako vyklad
s cukrovinkami malé deti. Musela som ho mat! Bila som sa on s jed-
nou Polkou a dala by som zan i dusu. Ked si spomeniem na cenu,
ktort som zan zaplatila, zrejme by dusa Luciferovi vysla lacnejsie.

»Dones nieco, ¢im to otvorime,” prebral ma Julianov hlas a ja
som sa vratila do predsiene, kde som zo skrinky pod zrkadlom vy-
tiahla z naradia reza¢. Kym sa Julian pasoval s perfektnym zabale-
nim starozitnosti, nepokojne som okolo neho stepovala a nevedela
sa dockat, az tu nadheru uvidim na vlastné oci.

»Prestan tu tancovat, radsej prines niec¢o chladené, lebo si tu
vychodis dieru,” zasmial sa zrazu.

»Som nedockava,“ branila som sa a prebehla predsienou do
kuchyne, kde som z chladni¢ky vytiahla dve piva. Rychlo som ich
otvorila a jemu podala Beck’s a sebe som nechala nealko Stellu Ar-
tois. Napil sa a polozil pivo na noé¢ny stolik. To svoje som nechala
na komode pri dverach a spolu sme roztrhli narezany obal. Srdce
mi busilo, akoby som odbalovala viano¢ny darcek. Stol bol pracne
zabaleny v bublinkovej félii. Tak som doniesla druhy rezac a opatr-
ne sme pokracovali, az kym sa okolo nas nevr$ilo bublinové more.

»No pani!“ hlesol, ked sme skon¢ili, sadol si kiisok dalej a na-
tiahol sa za pivom. Ja som mala oci iba pre toaletny stolik. Bola
to prekrasna praca umelca z devdtndsteho storocia, ¢o hlasal aj
aukény opis k nemu. Stolik bol biely a izasne zapadol do mojej
spalne s bielou postelou s kovovym ramom, no¢nym stolikom
i komodou v tej istej farbe. Obliecky boli z ¢ierneho saténu, ¢im
ostro kontrastovali s bielobou okolo. Nad postelou som mala svoj
najoblubenejs$i obraz. Nezname ¢arovné miesto. Zamok obklope-
ny hustymi horami. Malbu som kupila v ktoromsi starozitnictve
a netusila som, ¢i miesto skuto¢ne existuje. Neraz som nan pred
spanim hladela a snivala o tom, ako sa prechadzam popod koruny
stromov pri zamocku.
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Ocami som s baznou pohlddzala toaletku s ovalnym zrkadlom.
Biele vyrezavané nohy boli miestami malované zlatou farbou, rov-
nako ako okraje dosky, a v spodnej ¢asti sa napajali kratkymi lista-
mi k jednej dlhsej. Stolik mal po dve zasuvky v spodnej casti, jed-
nu dlh$iu medzi nimi a niekolko mensich okolo zrkadla. To malo
z kazdej strany vyrezavané Casti, ktoré drzali zrkadlo. Aj na nich
sa miestami skvel zlaty vyblednuty nater. Bolo to skuto¢né ume-
lecké dielo. Teda... az na zopar chybiciek krasy, kvoli ktorym sa
predavalo na online aukcii. Niektorym zdsuvkam chybali uchyt-
ky, farba bola niekde zo$uchana a aj zo zrkadla sa zozadu olupoval
nater, kde-tu bolo drevo i oskreté. V mysli som vSak uz spriadala
plan a uvazovala, kto mi ho pomdze opravit.

»Mam sa spytat, kolko si za to dala?“ utrusil s uskrnom, ked si
stolik poriadne poprezeral.

Zasmiala som sa, sediac na zemi pri nom, s orosenou flasou
v ruke. ,Je to originalny kusok z devdtnasteho storocia, vyrobil
ho nejaky nezndmy umelec, ktory vsak urcite vyrabal pre $lachtu.
Takyto stolik si nemohol dovolit hocikto,“ spustila som namiesto
odpovede. ,,Aj ked je v zlom stave a niekto nan zrejme vykladal ha-
raburdy na povale, opravi sa, ocisti, domaluje a zas bude nadherny.”

»Takto si sa divala aj na Hectora?“ podpichol ma a ja som sa po
nom zahnala. ,Je to iba st6l, nabytok. Vies to?“ doberal si ma dale;.

»Preco je Silke hlupana?“ pozrela som na neho priamo a on
vzdychol a napil sa.

»Musime to rie$it?“

»Ani ja som nechcela hovorit o Hectorovi, ty ho stale vytahujes.

»Lebo to bol fajn chlap, prvy, ktorého si doviedla aj do bistra.

«

Dovod, pre ktory si ho vyhodila zo svojho Zivota, je... stisol pery
a napil sa. Podobnu debatu sme uz viedli.

»Julian, nechajme to. Prekroc¢il hranicu.”

»Hranicu?“ zadival sa na mna neveriaco a ja som sa zamracila.
V tej istej sekunde som vedela, Ze to vyslovi nahlas. ,Doniesol ti

ranajky do postele,“ povedal s dorazom na kazdé slovo. ,,Ked si
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